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AUX SOLDATS BLESSÉS 

DE 

L'ARMÉE EXPEDITIONNAIRE 

DE LA MEDITERRANEE 




Braves Soldats, 

e retour de Pie IX combiné par 
les puissances catholiques , est 
surtout votre ouvrage. Vous avez 
contribué à ce résultat par vos fa- 
tigues, vos veilles, votre abnégation et votre 
sang. Permettez à un ancien officier des Gar- 
des d'honneur de l'Empereur de vous consa- 
crer cette légère esquisse du voyage de ce 
souverain Pontife. Témoin oculaire, de Ter- 
racine jusqu' à Rome, comme membre du 
conseil général de la province qu' il a par- 
courue , je vous rapporte ce que j'ai vu , ce 
que j'ai entendu. Le nom de Pie IX restera , 
à jamais , uni à celui des braves qui lui ont 
rendu son trône. 

Rome 4 Juin 1850. 
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LE CONSEIL PROVINCIAL DB FROSINONB, DANS UNB DB SES SÉANCB8 , 
DÉLIBÉRA D'ENVOYER LES MÉDA1LLBS SUR LB RETOUR DO PAPE, 
AUX QUATRE* PUISSANCES QUI AVAIENT CONTRIBUÉES A SON RETA- 
BLISSEMENT, AVEC LA LETTRE SUIVANTE. 



Sire 



L 



les ha bi tans de la province de Frosinone cen- 
tristes par les infortunes du Souverain Pontife, cour- 
baient leurs fronts sous le joug de terreur d'un gou- 
vernement abhorré. Us soupiraient après ce jour si 
désiré où ils le reverraient de nouveau dans la 
plénitude de ses droits sur le trône du Vatican. 

À l'agréable nouvelle que V. M. , animée de cet 
esprit de pieté, base et soutien des trônes , envoya- 
ient ses valeureux Soldats pour soutenir l'indépen- 
dance de la papauté, nos cœurs se sont ouverts à 
la joie ; cette joie que la plus sainte des causes sait 
si bien inspirer; cette joie qui rechauffe aujourd'hui 
ces heureuses contrées honorées de l' auguste pré- 
sence du prince et du père adoré , de retour , grâ- 
ces à vous et aux puissances coalisées , à la métro- 
pole de la chrétienté. 



En perpétuant, par une médaille, un si fortuné 
événement, le Conseil provincial , interprête fidèle 
des sentimens dont sont animées toutes les muni- 
cipalités de cette populeuse partie des Etats du 
S 1 Siège, non seulement délibérait à la pluralité des 
suffrages d' offrir ces «médailles à V. -M. , mais de 
vous exprimer , en vous les présentant , les senti- 
mens de la plus vive , sincère ejt éternelle gratitu- 
de. Quoique ce don ne corresponde pas selon nos 
désirs, à la grandeur du bienfait, il nous reste, du 
. moins, la consolation de savoir que ces sentimens 
d'une âme reconnaissante sont la plus noble recom- 
pense des grands hommes. 

En vous suppliant, Sire, de vouloir bien agréer 
ce tribut de notre hommage, nous avons Y honneur 
d'être avec le plus profond respect. 

De V. M. 



Les êrês Humble* H Obéissons Serviteurs 

LB PRÉSIDENT DU CONSEIL PROVINCIAL 

Ll GONUtlLLBR SECRETAI*! 



■s 




RETOUR DE PIE IX 



EN 1850. 



Ju exil de Pie IX s'est terminé à l'Epitafio où 
ce souverain Pontife prit congé du Roi de Naples 
qui l'avait accompagné jusqu'à cette limite des 
deux états, le 6 avril 1 850. La séparation des deux 
princes fut d autant plus pénible qu' ils avaient 
éprouvé l'un et l'autre les douceurs de l'intimité. Pie 
allait de nouveau remonter sur un trône parsemé 
d'épines avec la confiance en Dieu, et dans les puissan- 
ces catholiques. L'exil avait façonné son âme à la 
résignation du malheur. Il donna sa bénédiction 
d adieu à Ferdinand, à sa famille, à son peuple massé 
sur le chemin du départ, et, tout ému d'une telle scè- 
ne, se rejet ta dans le fond de sa voiture et partit. 
Le l. er régiment de Hussards de la garde royale 
Napolitaine qui devait fournir à son escorte , avait 
été échelonné sur toute la ligne jusqu'à Velletri. Le 
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comte Ludolf en avait la direction supérieure , et 
devait accompagner le pape jusqu' à Rome comme 
ministre de Naples près du S 1 Siège. A Portello, le 
délégat de Velletri et la commission gouvernemen- 
tale présenta au S. P. les hommages de la provin- 
ce. Arrivé à Terracina avec toute sa suite , il y fut 
reçu au milieu des acclamations. Il n était plus 
l'hôte de Ferdinand , il avait la haute mission du 
suprême pouvoir sur le sol de la patrie. Un arc de 
triomphe élevé par des mains sujettes à son auto- 
rité devait , naturellement , inspirer au pape une 
forte émotion , lui qui , jusqu' à ce jour , n avait 
reçu d'autres ovations que celles produites par 
des étrangers qui l'honoraient comme pontife su- 
prême de la religion. Cet arc triomphal de Terra- 
cina était élevé par l'enthousiasme populaire qui 
avait bravé des menaces et éventé des menées ré- 
volutionnaires. La commission municipale lui pré- 
senta les clés de la première ville qui le saluait 
comme souverain. L'artillerie du môle , et le son 
des cloches annonçaient aux populations voisines 
que S. S. était rentrée dans ses foyers domestiques. 
L'évêque à la tête de son clergé, après l'avoir com- 
plimenté sous l'arc , le reçut à la porte de la nou- 
velle église du faubourg avec le cardinal Asquini 
qui l'avait précédé de quelques heures. Le pape y 
descendit pour rendre grâce à Dieu , au pied de 
F autel , de son heureux retour dans ses états 
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après 1 7 mois d'exil. Monseigneur l'Êvêque du dio- 
cèse éleva sur la tête du pontife vénéré cette hostie 
consacrée du trois fois saint qui bénit avec effusion 
celui qui le représentait sur la terre. Accompagné, 
ensuite, des cardinaux Ântonelli, Dupont et Asqui- 
ni , il se rendit au palais de résidence des papes. 
Là, l'attendaient les ministres de cabinet venus ex- 
pressément de Rome , pour résigner leurs portefeuil- 
les ou recevoir ses ordres. Il les confirma dans 
leurs attributions respectives , et ils repartirent de 
suite pour la capitale. 

Plusieurs princes et nobles venus de Rome fu- 
rent également reçus pour lui rendre hommage et 
obéissance. Sa première bénédiction sur le sol ro- 
main , fut donnée au peuple de Terracina assemblé 
sur la place semi-circulaire qui forme comme un 
vestibule du palais. Le soir, illumination générale; 
la ville , sa rade , le mont S 1 Ange , le vieux châ- 
teau de Théodoric , le rocher isolé de Piscomonta- 
no, offrait un aspect pittoresque et enchanteur. Des 
feux de bengale s'étendaient sur toute cette ligne , 
et la mer , couverte de morceaux de liège flottans 
surmontés de lanternes, paraissait toute embrasée; 
la musique et les vivat répétés terminèrent la 
journée du 6. 

Le pape resta à Terracina toute la journée du 7. 
Cette journée fut employée à recevoir des députa* 
tions , à signer quelques actes de gouvernement. 
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Le conseil provincial de Frosinone, à peine arrivé 

de Piperno , ayant à sa tête Monseigneur Badia , 
Délégat de cette province, fut aussitôt admis à 
T audience. S. S. lui exprima avec une émotion vi- 
able la satisfaction qu'elle éprouvait de se voir en- 
tourée des représentants d'une province qui lui 
était demeurée fidèle, qu' elle acceptait volontiers 
l'invitation de la traverser pour se rendre à Rome. 
« Oui , on se trouve heureux d'être au milieu de 
» peuples dévoués après un pénible exil , après 
» des épreuves cruelles , après avoir été le jouet 
» d'un ouragan qui à compromis la paix et la tran- 
d quillité des Etats de l'Eglise , ouragan , ajouta 
» Pie IX, qui à eu de funestes conséquences, et qui 
» pourrait encore conduire à de terribles résultats. 
» Cependant je me soumets avec résignation à la 
» volonté de Dieu , et je me confie à l'amour de 
» mon peuple. » 

Le conseil , après avoir , par la bouche de son 
président Monseigneur Badia , exprimé ses remer- 
ciments et ses vœux, reçu individuellement la béné- 
diction , et baisé la main qu' il présentait à chacun 
des membres avec affection, se retira, et partit im- 
médiatement pour recevoir le pape sur les confins 
de la Province. Toute la ville de Terracina fut illu- 
minée de nouveau comme la veille , et un superbe 
feu d'artifice compléta ces réjouissances publiques. 
La belle et touchante allégorie de la barque de 
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S* Pierre, jouet des vents et des ondes , prête à 
périr, mais sortant , à la fin , triomphante de tout 
ce qui devait la submerger, fut une des principales 
pièces de ce feu , si bien adapté à la circonstance. 

Terracina, l'ancienne Ànxur, n'a rien autre de 
remarquable que les ruines du palais de Théodoric 
sur la cime d 9 un roc , au devant du quel est un 
autre rocher taillé à pic et entièrement détaché. 
Cette masse plantée là comme une pyramide , fut 
ainsi taillée perpendiculairement dans toute sa hau- 
teur d'environ 120 pieds pour la continuation de 
la voie Âppienne vers Fondi comme le font conje- 
cturer les chiffres Romains gravés de 1 en 1 pieds 
dans sa coupe longitudinale. On remarque aussi à 
Terracina le palais de la chambre apostolique ou 
logea Pie IX, et la grande bâtisse de Pie VI avec 
ses magazins pour l'exploitation des marais-Pontins, 
ainsi qu' une église d'architecture moderne dans le 
bourg, sur le bord de la mer. A deux milles de cette 
ville, il y avait le temple, le bois et la fontaine de 
la déesse Fer o nia. 

Le 6 avril, Pie IX partit de Terracina avec sou 
cortège ainsi composé. Le directenr général des po- 
stes, prince Massimo , ouvrait la marche à quelque 
distance de la voiture du pape qui le suivait ayant 
avec lui son majordome , son maître de chambre , 
les prélats Médici et Borromeo. Un peloton de hus- 
sards Napolitains formait l'escorte. Une seconde voi- 
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ture venait ensuite avec d autres prélats de la cour. 
L. L. E. E. les cardinaux Dupont , Asquini et Anto- 
nelli , le comte Ludolf chargé du service des troupes 
Napolitaines durant le voyage , accompagnaient le 
S. P. chacun dans son carrosse respectif. Une der- 
nière voiture avec des chambellans de service fer- 
mait la marche. 

A quelques milles de Terracina, on laissa la voie 
Appienne, qui conduit à Velletri, pour prendre celle 
qui dirige à Piperno et dans la province de Frosi- 
none que le S. P. avait promis de visiter. En s 9 en- 
gageant ainsi dans les montagnes de la Gampanie , 
beaucoup de personnes de la suite du pape témoi- 
gnèrent des craintes, et demandèrent aux personnes 
qu'ils rencontraient si tout était tranquille, et s'il 
u' y avait point de projets sinistres. Peu après avoir 
passé le pont de l'Offento qui divise les deux pro- 
vinces de Maritime et de Campagne , le S. P. fut 
complimenté par le délégat monseigneur Badia et le 
conseil provincial. Un arc de triomphe avait été 
élevé en ce lieu par les habitans de Sonnino , gros 
bourg dans la montagne voisine. Toute la popula- 
tion y était concentrée, les dames dans une tribune, 
les habitans des deux sexes dans les près, la musi- 
que au pied de Tare. Le président de la commission 
municipale et les notables, furent les interprètes des 
sentimens d'obéissance et de vénération que le peu- 
ple de Sonnino nourrit pour son souverain. 
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Invité à visiter l' ancien couvent de Fossa-Nova 
à un mille de la route , Pie IX descendit de sa voi- 
ture pour entrer dans celle du délégat ou Ton avait 
attelé lès chevaux de M r Polverosi, propriétaire du 
Couvent, plus habitués à courir sur une route peu 
praticable. Fossa-Nova est située dans une vallée 
qu' une colline sépare des Marais-Pontins. Elle ap- 
partenait aux religieux de l'ordre de Citeaux. L égli- 
se est d'un style sévère du moyen-âge, et le cloître 
renferme la chambre ou mourut S 1 Thomas d'Aquin. 
S. S. après avoir parcouru un lieu si remarquable 
par l'austérité des moines et la Sainteté du Défunt , 
retourna vers sa voiture de voyage. Il donna sa bé- 
nédiction à toute la foule qui l'entourait , et conti- 
nua sa route dans les monts qui renferment Piper* 
no , ville épiscopale avec une population d' envi- 
ron 5000 habitans dans une circonférence qui en 
comporterait 10000. Elle est ceinte de murs. Une 
longue rue aboutit aux deux portes. On y voit, au 
milieu , la Cathédrale précédée d' une place en for- 
me de rampe. Un édifice gothique à fenêtres en ogi- 
ves , entouré d' arcs en plein cintre qui formaient 
jadis un portique, et que l'on a muré pour en faire 
des prisons, est adossé à la Cathédrale. Un bel arc 
de triomphe surmonté d'une statue colossale de la 
religion victorieuse, était au débouché de la rue sur 
la place. Il y avait aussi une colonne d'ordre dori- 
que, sur la plate-forme de l'Eglise: on y avait 
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peint en spirale l' histoire des concessions faites à 

1 T Eglise par Pépin, Charlemagne et la Comtesse Ma- 
thilde , ainsi que le retour de Grégoire XI d' Avi- 
gnon à Rome. Elle était surmontée du globe de la 
terre avec la thiare et les clés. Tous les habitans 
remplissaient la place et la rampe. La voiture de 
l' illustre voyageur s arrêta au pied de la Colonne. 
Il y fut complimenté par l' Évêqne à la tête de son 
clergé , el par le corps municipal qui lui présenta 
les clefs de la ville. Un petit incident s'était élevé, 
peu de temps avant l'arrivée du S 1 Père , entre le 
gouverneur local et le président du municipe. L'un 
voulait la préséance , l'autre ne croyait pas devoir 
la céder. On en vint à une dispute sérieuse, jusqu'à 
des menaces de recourir à la force militaire de la 
part du premier. Mais le délégat Badia intervint, et 
le Municipe eût la supériorité qui lui était due, 
parceque c'était une question de localité, el non 
d'autorité politique. M r Louis Zaccaleoni soutint di- 
gnement, en cette circonstance, les droits de sa place 
et l'honneur de sa commune. Le Souverain Pon- 
tife descendu de sa voiture, entra, sous le dais, 
dans l'église, pria au pied de la châsse qui renferme 
le tête de S 1 Thomas, et du haut d'un balcon , bé- 
nit le peuple agenouillé. Les Privernates ¥ accompa- 
gnèrent de leurs cris de joie jusqu'à la sortie de 
leur ville. 

A quelques milles, dans la vallée, la m un ici- 
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palité de Roccagorga l'attendait sous son arc de 
triomphe orné de myrtes et de verdure à l'embran- 
chement de leur route, et celle de Maenza à peu de 
distance sur remplacement de l'ancien Privernum 
dont il reste encore quelques vestiges. Les popula- 
tions de ces deux gros bourgs qui sont situés vis-à- 
vis l'un de l'autre et séparés par un étroit vallon , 
étaient toutes répandues dans la campagne , et for- 
maient comme une haie sur le passage du S 1 Père. 
Le Ciel harmonisait avec la terre pour rendre ce 
jour beau et mémorable. Il n' y avait qu' une voix , 
celle de la bien-venue et de la vénération. La pe- 
tite commune de Roccasecca, perdue au sommet d'un 
mont qui domine Piperno et toute sa vallée, voulut 
aussi participer à la joie générale. Un arc de triom- 
phe attesta ses sentiraens et son conseil Municipal 
exprima ses vœux. Celles de Vallecorsa, S. Lorenzo 
et Castro s'étaient réunies pour offrir au Souverain 
leurs félicitations sous un seul et même arc de triom- 
phe. Le temps favorisait ces émigrations momen- 
tanées de tous ces villages assez éloignés de la route 
que suivait le Pontife. Cette route était, comme 
nous l'avons déjà dit , couverte de peuples qui se 
tenaient autour de leurs arcs de triomphe comme 
sous un étendard, la croix du Chrétien devant eux, 
et sous la conduite de leurs Municipaux. C était un 
élan général que ni la contrainte , ni les menaces , 
ni For , ni la politique n' avaient provoqué. C était 
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ce véritable besoin de dévotion vers le pontife su- 
prême dont on voulait la bénédiction. 

Pie IX monta ensuite à Prossedi par une route 
semi-circulaire qui domine la vallée qu' il venait 
de parcourir. Ce bourg a un château flanqué de 
quatre tourelles , appartenant au prince Gabrielli , 
de Rome. Un arc triomphal était situé à l' entrée ; 
le pape , descendant de voiture, bénit ce peuple qui 
l'acclamait du haut d'une loge préparée à cet effet, 
non sans crainte, cependant, pour la solidité et le 
vide du parapet , de la part des prélats qui 1' en* 
touraient. Le retour de l'exil fut un triomphe pour 
le pape dans cette province de Campagne qui avait 
beaucoup souffert des razzias républicaines. L'augu- 
ste exilé dut se convaincre que son règne n'était 
pas terminé, et que le vent de la tempête qui avait 
momentanément balayé tout ce qui existait des in- 
stitutions cléricales, avait reculé devant le pape qui 
avait su marcher avec le siècle et que l'ingratitude 
avait méconnu. On vénérait dans Pie IX le Vicaire 
de Dieu ; on aimait en ce prince le père des peuples. 
La voix de la religion répondait au cri populaire. 
Les municipalités s'unissaient au clergé pour saluer 
son arrivée: les clés des cités et les croix des Cathé- 
drales s' humiliaient devant le monarque et le Sou- 
verain Pontife. Du haut de Prossedi, sa bénédiction 
embrassa toute la vallée qui serpente sous ce bourg, 
et dont l' horizon est borné par les villages de San 



— 17 — 

Stefano, San Lorenzo, Castro, et par les hameaux de 
Pisterlo et de Rocca-Secca qui sont comme des nids 
d oiseaux sur des cimes élevées. 

Le Saint Père reprit sa route vers Frosinone, et 
eût d autres stations d' honneur. Partout, même en- 
thousiasme, partout même concours d'habitans de 
tout sexe , de tout âge, de toutes professions , ban- 
des de musiciens, drapeaux déployés, cris de joie et 
de vénération. De Prossedi, la route devient une 
pente assez rapide qui se terminait par un arc de 
triomphe ouvrage des habitans de San Stefano qui, 
quoique éloignés, avaient voulu témoigner au pape, 
leur amour filial pour sa personne. A peu de di- 
stance Giuliano , situé sur une colline plus rappro- 
chée de la route, avait fait la même démonstration. 
Sous ces deux arcs triomphaux , ce ne fut qu' une 
exclamation générale à la vue du Saint Père : ce ne 
fut qu'un élan de cœur qui saluait son passage. 
Pie IX remercia avec effusion , et sa bénédiction fut 
reçue avec la même ferveur qu 9 elle était donnée. 
On entra , ensuite , dans un chemin creux encaissé 
entre des montagnes plus ou moins élevées, sur les 
contre-forts des quelles sont situés trois villages 
qu' on ne voit qu 9 en revers , Patrica , Supino et 
Morolo : le Mont Cacume , célèbre dans le pays 
les domine. Ceux-ci , aussi , avaient payé leur tri* 
but d' amour et d' allégresse par des arc enri- 
chis d'inscriptions qui exprimaient leurs sentiments* 

2 
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Sous chacun deux le pape bénit les habitans réunis, 
et agrée leurs vœux et leurs hommages. Continuant 
sa route par un pays plat et uni, Pie IX arriva 
sous un autre arc élevé par les habitans de Cecca- 
no , non loin du pont de la Tomacelli sur le Sacco. 
Il y reçut les mêmes honneurs et y donna la même 
bénédiction, bénédiction du retour qui faisait naître 
dans les cœurs Y espérance du pardon et du bon- 
heur. Il en fut de même sous lare de Morollo ou 
la population de ce village plus éloigné s'était ag- 
glomérée. 

En approchant de Frosinone dont la situation 
en amphithéâtre formait nn coup d'oeil magique en 
face des montagnes nues et sévères dont on venait 
de sortir, le Municipe le salua sur les limites du ter- 
ritoire. Franchi le pont sur la Cosa, le Saint Père 
parcourut toute la route qui serpente vers le haut 
de la montagne de Frosinone, au milieu d'une po- 
pulation qui jouissait de le voir, et le recevait en li- 
bérateur. Un arc en forme de rotonde était situé à 
T entrée de la ville : des guirlandes de fleurs avec 
des transparents se prolongeaient des deux côtés* de 
la rampe jusqu'au palais de la délégation et l'église 
Collégiale. Arrivé sur la place, Pie IX descendit de 
voiture et fut, sous un dais, au temple où étaient 
exposés les bustes sacrés des papes S. S. Hormisdas 
et Silvére, protecteurs et concitoyens de Frosinone. 
Après sa prière accoutumée , il adressa au peuple 
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une courte allocution. « L' ennemi de Dieu et des 
hommes, s ecria-t-il en terminant, « m'a renversé de 
» mon trône, m'a forcé de vivre en exil, a rempli 
» mon cœur d' amertume , a frappé mon peuple 
» de terreur par des menaces et des faits, a culbuté 
» les autels et enlevé les vases sacrés. Levez, ô mes 
» enfans , vos regards vers le ciel , et priez le Sei- 
» gneur pour la conversion des pervers et pour la 
» paix de l'église universelle. » Cela dit , prosterné 
devant l'autel, il courba sa tête vénérable , et reçut 
des mains de Mg r Venturi, Évêque de Véroli, la bé- 
nédiction du T. S. Sacrement. 

11 se rendit de là avec le même cortège au pa- 
lais du gouvernement ou Mg r Badia lui avait pré- 
paré le logement. De petits enfans habillés en an- 
ges, dans ce court trajet, répandaient des fleurs 
sous ses pas. Il donna , du haut du balcon décoré 
d'étoffes de diverses couleurs et sous un baldaquin, 
la bénédiction à la foule assemblée, à la ville, à la 
province, aux hussards Napolitains et au bataillon 
de chasseurs à pied de la même nation. Celui-ci 
avait élevé aux côtés dû portique , deux trophées 
d'armes sur leurs piédestaux , et des musiciens mi- 
litaires y exécutaient des fanfares. Le soir , toute 
la ville fut illuminée, et la rue principale avec des 
guirlandes et des lanternes comme la rampe. Une 
pyramide, ornée d' inscriptions transparentes , éle- 
vée au bout de la rue , symétrisait fort bien avec 
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tout 1 ensemble de Y illumination. Un feu d'artifice 
fut tiré sur la place , et termina la journée. 

Le lendemain , 9 avril , le S 1 Père reçut le con- 
seil provincial avec Mg r Badia à sa tête. Après les 
salutations d* usage , le conseil , au nom de la pro- 
vince, lui présenta des médailles d'or , d'argent et 
de bronze , frappées expressément pour perpétuer 
le souvenir de son passage. D' un côté est gra- 
vé le portrait du pontife , et de Y autre on lit sur 
l'exergue : 

QUEM 

SBDB ROMANA 

IMPIE EXTUBBATUM 

PROVINCIAE CAHPANIAE 

INGEMEBAT 

FOEDERE CATHOLICA 

XEDUCTUM | 

EXSULTABUNDÀ 
GRATATUR 
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Pie IX exprima au conseil sa gratitude pour 
une telle démonstration d' amour pour sa person- 
ne , et de contentement pour son retour. « Je suis 
» charmé que votre province ait pris l' initiative 
» d'un pareil don; je sais que d'autres ont la même 
» idée. Je vous en remercie avec toute l' effusion 
» d' un cœur reconnaissant » et il bénit tous les 
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membres avec ce sentiment qu' il leur avait expri- 
mé: Bénédiction qui dut se répandre sur toute la 
Campanie puisqu' ils en étaient les représentants. 

L'Évêque d' Anagni fut , ensuite , admis à l'au- 
dience avec la députation de sa Cathédrale , et lui 
offrit le tribut accoutumé des pains que le chapitre 
a l'usage de donner aux Souverains Pontifes à leur 
passage dans la province. C est un tribut de remer- 
cîment pour la donation faite par Boniface VIII, na- 
tif de cette ville, de l'abbaye de S 1 Pierre aux cha- 
noines de la Cathédrale. Après un léger repas, S. S. 
partit pour Alatri avec son cortège ordinaire de 
Cardinaux et de Prélats, moins le Cardinal Dupont, 
qu' une indisposition retenait dans sa chambre, A 
moitié chemin, il dut s'arrêter sous un arc de triom- 
phe entouré par la population de Veroli qui voulait 
aussi contribuer à la joie générale pour le retour 
du Pontife-Roi. Là , l' Évêque accompagné de son 
clergé et du Municipe, le complimenta et implora , 
en même temps, sa bénédiction pour tous ceux qui 
étaient venus d'assez loin s'agenouiller à son passa- 
ge. Ce fut pour le Pape une bien douce consolation 
d'accéder à une telle prière, et pour les habitans de 
Veroli de la recevoir. Cette ville de ï ancien pays 
des Volsques, est sur le prolongement d'une haute 
ramification des montagnes de FAbruzze, et domine 
au loin tout le plat pays. Il y a encore beaucoup de 
vestiges de son ancienne origine. 
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Arrivé à la porte d'Àlatri où on avait élevé un 
arc de triomphe sous lequel étaient réunis Mg r l'Êvé- 
que et son clergé , le Municipe, l'Autorité civile, 
la Commission Municipale, Pie descendit de voitu- 
re , et traversa , processionnellement à pied la lon- 
gue et tortueuse rue ornée de festons , de drape- 
ries, de fleurs, qui conduit à la cathédrale. 

Il y entra et , après avoir reçu la bénédiction 
des mains de S. E. le Cardinal Vizzardelli, il la 
rendit à la nombreuse population agglomérée sur 
la vaste place de l'acropole du haut de la loge 
pontificale. Il prit, ensuite, un peu de repos dans 
le palais épiscopal, et y reçut au baisement du 
pied le clergé , les membres de la municipalité et 
les notabilités. Alatri est la cité la plus peuplée 
de la Province et, en même temps, la plus indu- 
strieuse par ses fabriques de drap. Assise sur le 
revers d' un mont , elle était anciennement l'Ara 
des Uerniques qui en avaient fait leur place d ar- 
mes. Ses ruines sont majestueuses, et ses murs 
Cyclopéens attestent sa force et son antiquité. La 
citadelle , surtout , était remarquable ; c'est levé- 
ché actuel. Le Pape, dans cette visite spéciale qu'il 
lui fit, voulut lui témoigner sa gratitude pour la 
fidélité constante dont elle fit preuve durant la dé- 
sastreuse époque républicaine. Il rémunéra cette 
ville dans là personne de son président en le déco- 
rant de l'Ordre Piano de 2 de classe, et en déclarant 
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sa Cathédrale basilique , avec les mêmes prérogati- 
ves et privilèges que celle de S le Marie de Transte- 
vère à Rome. 

A trois heures et demi le Pape était de retour 
à Frosinone , et reçu avec le même enthousiasme. 
U admit à sa table particulière les chefs des corps 
napolitains , les Êvêques , quelques notabilités , et 
un membre du conseil provincial. La gaieté prési- 
dait au repas et remplaçait cette morgue orientale , 
ce cérémonieux apparat des cours où le monarque 
est un idole et les invités des machines. Pie y était 
à son aise, tous imitaient son exemple , et l'on di- 
scourait comme ou 1 aurait fait à la table du Car- 
dinal Mastai, Évêque d'Imola. La douceur de l'hom- 
me de bien n'altère nullement la majesté du 
monarque. 

Le soir , autre illumination générale de la ville 
et de ses édifices, feu d'artifice, musique : Mais ce 
qui ajoutait davantage à la splendeur des deux fêtes 
nocturnes, c'étaient les feux partiels et les effets de 
lumière qui se projectaient au loin sur les collines 
et les revers des montagnes qui enclavent Frosino- 
ne. Cette ville qui , par sa position centrale , do- 
mine la vallée du Sacco, laissait voir au loin les 
illuminations de Veroli , Àlatri, Ferentino , Àrnara , 
Ticchiene, Morolo , Fumone , Patrica , Supino. Le 
temps pluvieux troubla un peu ces démonstrations 
de nuit dans la seconde soirée, mais la vue n'en 
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était par moins imposante, et l'effet magique. Cette 
réception dans le chef lieu de la Campanie procu- 
ra des moments bien doux à Pie IX qu' il n avait 
pas, à son entrée sur le sol romain, ressenti aussi 
vivement. Une révolution momentanée trouble les 
masses, mais ne les corrompt pas. La voix de l'hon- 
nête homme est toujours entendue , et la vérité se 
fait jour au sein même des ténèbres. Frosinone, an- 
cienne ville des Volsques sous le nom de Frusinum, 
n a rien de saillant, à part quelques restes de murs 
qu' on voit par ci, par là. 

Le Pape laissa Frosinone le 1 , à 8 heures du 
matin , et dirigea sa course vers Ferentino. Le 
temps, si serein jusqu'alors, avait totalement chan- 
gé. Vents et pluies remplirent Y athmosphère , et 
otèrent à ce voyage triomphant , cet idéal du beau 
qu' on veut toujours , retrouver dans les choses 
extraordinaires. Aux approches de Ferentino , le 
voyage, silencieux et monotone , reprit son air de 
fête par le son des cloches et les vivat de la 
population répandue au dessous des murs cyclo- 
péens de la cité Hernique. Ne pouvant arriver à 
la cathédrale en voiture à cause du peu de largeur 
des rues, Pie IX mit pied à terre , et, accompagné 
de FÉvêque, du clergé et de la municipalité, monta 
la rampe qui y conduit. Il y reçut la bénédiction 
épiscopale , et, de ses mains élevées vers le ciel , il 
appela ensuite celle de Dieu sur le peuple qui rem- 
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plissait la place au pied du balcon. Ferentino est 
d'origine ancienne , sous le nom de Ferentinum ; 
son enceinte continue sur la crête de la montagne, 
la porte romaine , le palais de l'Évéque qui était 
l'ancienne citadelle, et beaucoup d'autres débris qui 
attestent la demeure des Pelasges, tout la rend une 
des villes les plus remarquables de l'Etat romain. 
Elle avait appartenu aux Herniques , mais elle fut 
ensuite unie au Latium lors de la guerre des pre- 
miers avec les Romains qui s'en emparèrent. 

Après un léger repos pris à l'évèché , le pontife 
continua sa route vers Anagni. Chemin faisant , il 
fut complimenté par le Municipe et le clergé de la 
Sgurgola sous un arc triomphal que ce bourg , 
assez éloigné de ce point de passage , avait élevé. 
Malgré la pluie, une grande partie de la population 
était descendue de sa colline pour saluer Pie IX. 

Au bas de la montagne qui la porte , la ville 
d'Anagni , patrie de A Papes, avait envoyé presque 
tous ses habitans sur la route pour fêter le S 1 Père. 
Un arc de triomphe avec les emblèmes des quatre 
puissances qui avaient coopéré à ce retour , traver- 
sait la route. Un trône s'élevait à côté. Mais le 
vent et la pluie avaient fortement endommagé ce 
monument passager de vénération. Le Pape , ce- 
pendant , descendit de sa voiture , s'assit sur ce 
trône , répondit avec sa bonté ordinaire aux félici- 
tations des autorités ecclésiastiques , civiles et mi- 
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litaires , et bénit le peuple assemblé. Il n y eut 
qu' un seul regret dans ce moment solennel , celui 
de ne pas avoir vu la ville elle-même jouir de sa pré- 
sence , et la cathédrale de S 1 Magne retentir des 
accents de la bénédiction papale. Mais cette ville , 
qui, par sa position, se trouvait soumise au joug de 
la démagogie qui pesait sur la province , n' a pu , 
malgré elle , faire, alors, les mêmes démonstrations, 
que les villes qui Y a voisinent ; elle a souffert dans 
son présent et dans son avenir, parceque les révolu- 
tions qui dénaturent tout ce qu'il y a de bon en ma- 
tière politique, laissent, après elles, des rivalités péni- 
bles, des espérances trompés, des souvenirs cuisants. 
Paliano, la dernière ville de la province de Cam- 
pagne, mais éloignée de la voie casiline, voulut aus- 
si manifester ses sentiments religieux , et offrir ses 
hommages à l'illustre voyageur. Le mauvais temps, 
le triste état des chemins au milieu des terres la- 
bourables, avaient empêché les habitans de se ren- 
dre en masse autour de leur arc de triomphe. Un 
trône, aussi, avait été élevé pour obtenir du souve- 
rain Pontife la solennelle bénédiction ; mais Pie IX 
ne put que s'arrêter un moment sans descendre , 
recevoir le tribut de respect du Chapitre , du Mu- 
nicipe , des Passionistes de S te Marie , et bénir tous 
ceux qui l'entouraient. A peu de distance , il y eut 
une autre station sous l'arc de la ville de Segni où 
une partie des populations de cette ville , de Gavi- 



— 27 — 

gnano et de Montelanico s'étaient réunies pour voir 
et vénérer le Père commun des fidèles. 

La pluie avait cessé à l'entrée du Pape dans la 
province de Velletri. La population de Valmontone 
était sortie toute entière pour le recevoir à la porte 
de la ville sous l' arc de triomphe qu' on y avait 
élevé. La commission municipale lui en présenta les 
clés au milieu des cris de joie des habitans. Arrivé 
à la porte de l'église Collégiale, il y entra» et après 
avoir adoré le Roi des Roix , y reçut la bénédiction 
du S. Sacrement et monta, immédiatement, dans le 
château contigu du prince Doria Pamphili. Celui-ci 
était venu expressément de Rome avec toute sa fa- 
mille pour faire au souverain pontife les honneurs de 
son ancien fief. Du haut du balcon il donna à tout le 
peuple sa bénédiction papale ; dans la principale salle 
du château on lui avait élevé un trône ; il y reçut et 
admit au baisement du pied les autorités, les pro- 
priétaires , et tous ceux qui avaient eu l' honneur 
d' y entrer. Des députations de Palestrina , Genaz- 
zano, Lugnano, parurent aussi en sa présence. H prit 
une légère réfection, et sa suite circula autour d'une 
table somptueusement servie. 

Reparti de nouveau, il rencontra sous Monteforti- 
no, où l'attendait le prince Borghèse,le même accueil 
et les mêmes démonstrations sous l'arc élevé en son 
honneur. Il entra également dans l'Eglise voisine 
du Rosaire, où il pria près de l'autel richement paré 
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comme la place qui la précède , fut béni par l'ho- 
siic consacrée et, assis sur un trône, il bénit , à son 
tour, avec cette droite sanctifiée par F exil toutes 
les personnes présentes. 

À F Ariano , hameau avec une église , un arc 
tressé de verdure et de fleurs était préparé par les 
soins du Municipe de Velletri, Le Cardinal Macchi , 
évèque et légat , et uue députation de cette ville , 
attendaient le Saint Père. Pie IX embrassa avec ef- 
fusion de cœur le vieux doyen du sacré Collège, le 
fit entrer dans sa voiture et arriva au chef-lieu de 
la province de Maritime à six heures du soir avec 
un nombreux cortège. Un fort bel arc de triomphe 
orné de statues et de bas-reliefs, de blasons, et d' in- 
scriptions décorait la barrière d'entrée. Cent et nn 
coups de boîtes annoncèrent son arrivée, la commis- 
sion municipale lui présenta les clefs de la ville en 
protestant de sa fidélité et de son amour pour sa 
personne; les troupes pontificales de la garnison, en 
grande tenue, lui rendirent les honneurs militaires, 
la musique unissait ses symphonies aux cris de ré- 
jouissance des habitans; la longue rue, corrièra, était 
jonchée de verdure et de fleurs, ainsi que la com- 
munale qui dirige aux palais de la légation, et de 
ï hôtel de ville ; des festons, entremêlés de myrtes , 
de lauriers et de fleurs , se prolongeaient sur les 
deux côtés de ces rues. Pie IX, accompagné de tout 
Velletri, fut, de suite, à la Basilique remercier le 
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Seigneur de toutes choses, de l'heureuse issue de son 
voyage dans ses états, y adora le S. Sacrement qui y 
était exposé et que lÉvèque sufFragant éleva sur sa 
tête pour le bénir. 11 se rendit, de là, au palais du 
Cardinal Légat, et y admit en sa présence, étant sur 
son trône , toutes les autorités de la ville qui , de 
nouveau, lui prêtèrent foi et hommage. Le Général 
de division Baraguay-d' Hilliers , Commandant en 
chef T armée d'expédition et ambassadeur de la Ré- 
publique Française , le complimenta au nom de la 
France et de l'armée. Avant la fin de la journée, le 
Pape se montra au balcon du palais et donna cette 
bénédiction si désirée depuis sa longue absence. Le 
soir, il y eut beaucoup de réceptions, tant de la no- 
blesse de la ville et de la province que d' étrangers 
de marque venus expressément pour le saluer. Une 
illumination générale éclaira tous les quartiers, et la 
grande tour du Trivio, les façades des églises sur la 
place Communale , et les édifices publics dessinés 
avec des milliers de lumières , offraient un aspect 
imposant sous un Ciel sans lune. 

La journée du 1 1 avril resta toute entière con- 
sacrée au repos du Pape. Le conseil provincial de 
Frosinone eut encore l' honneur de se présenter de- 
vant lui avec son président Mg r Badia pour prendre 
congé de sa Sainteté , et la remercier de nouveau 
d'avoir accordé une telle distinction à la province 
en la traversant dans toute sa longueur. « Jacce- 
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» pte vos vœux et vos remercîments , Messieurs 
» les Conseillers, et je suis heureux d'avoir vu par 
» moi même toute l'affection que votre province res- 
» sent pour ma personne. Vous avez été mes com- 
» pagnons de voyage, et je vous dis adieu en priant 
» le Seigneur de répandre sur vous ses grâces les 
» plus efficaces dans cette bénédiction que je vous 
» donné. » 

Pie IX , après avoir entendu la Messe , accorda 
une audience particulière à la Commission munici- 
pale de Velletri qui lui offrit en don et qu' il acce- 
pta, le panorama de la ville, et un dessin représen- 
tant le triomphe de la religion, tous deux gravés en 
argent et d'un travail exquis. La députation provin- 
ciale vint , à son tour, lui présenter l' ichnographie 
d' un bas-relief à placer sur la façade du palais du 
Légat en mémoire de son retour de l'exil et de son 
séjour à Velletri. Le milieu de ce bas-relief doit 
représenter la province de Maritime en attitude re- 
spectueuse devant le pontife. D'un côté, Rome 
Catholique accueillie par Naples, pendant que l'Espa- 
gne lui offre son glaive ; de l'autre, l'Autriche sur le 
Pô, et la France sur le Tibre, déployent le drapeau 
pontifical. Il revit une seconde fois le général en 
chef Français, et s'entretint avec lui sur les mesu- 
res prises pour son entrée à Rome. — Après quel- 
ques heures de réception, Pie IX sortit pour visiter 
quelques monastères de femmes, et s'arrêta au pa- 
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lais du prince Ginetti Lancellotti. Il s'entretint quel- 
que temps en familier colloque avec ce prince , la 
princesse et leur famille , et , du balcon qui donne 
sur la place, il bénit ce peuple qui lui démontrait 
qu aucun gouvernement possible ne peut s élever 
sur les ruines du temporel des papes. De retour 
dans ses appartements , il admit à sa table les per- 
sonnages qui lavaient visité, et, à 9 heures du soir, 
au milieu de F illumination générale comme la veille, 
un feu d'artifice, aussi grandiose que le comportait 
le local ou il était tiré , finit la journée et la soirée 
du 11 avril. 

Velletri est une ville très-ancienne. — Capitale 
des Volsques, elle lutta longtemps avec les Romains, 
et céda enfin au génie de la grande République , et 
aux armes de Camille; elle était connue sous le nom 
de Velitrae. On y remarque une tour, le Trivio, isolée 
au milieu de la rue corriera, à plusieurs étages, la 
basilique à style gothique dédiée à Saint (Clément 
Pape et martyr, le beau palais du prince Gi- 
netti Lancellotti, avec son superbe escalier de mar- 
bre , bâti sur les dessins de Martin Lunghi archite- 
cte du 16 me siècle, et un vaste jardin. Velletri , en- 
touré de mursj est situé sur un mont d'où Ton do- 
mine la vaste plaine des Marais-Pontins. La vue 
s étend jusqu'au promontoire de Circello. 

Pie IX , en quittant Velletri , décora de l'Or- 
dre Piano le Président de la commission munici- 
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pale et laissa une somme d argent à distribuer aux 
pauvres. 

Enfin le dernier jour de voyage, 12 Avril 1850, 
se leva aussi serein, aussi beau, aussi luxuriant, que 
le premier jour de son entrée sur le sol romain. Il 
partit à huit heures du matin avec son escorte Na- 
politaine et un nombreux cortège de Cardinaux et 
de Prélats. À un mille de Genzano , le Général en 
chef de 1 armée française qui l'avait précédé , vint à 
cheval au devant de lui , aussitôt qu' il aperçut la 
voiture. Il se plaça à la portière de droite , et à 
Feutrée de Genzano, un escadron de Chasseurs 
français remplaça les hussards napolitains. Ce fut 
un moment solennel mêlé de surprise et de plaisir 
de la part de ceux qui entouraient le Pape , de se 
voir au milieu de ces Républicains français aussi 
fiers que généreux. Un bataillon de troupes de 
ligne formait la haie pour rendre à l'auguste mo- 
narque les honneurs de sa dignité. Les habitans 
de Genzano le saluèrent de leurs acclamations et 
l'accompagnèrent à l'Église , où il descendit pour 
se prosterner aux pieds de la croix. Un tapis de 
fleurs naturelles représentant des dessins parfaits 
d' exécution , couvrait la rue et le pavé de Y Église 
jusqu'à l'autel. Le Cardinal Tosti, avec le Clergé et le 
Conseil Municipal , l'y attendaient pour lui faire les 
compliments d'usage. Pendant que le Pape était 
dans l'Église , les sous-officiers français et napoli- 
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tains fraternisèrent entre eux , et burent à la santé 
des chefs respectifs de leur gouvernement Le jeune 
sous-lieutenant de Hussards qui avait fini sa mis- 
sion d'escorte, fut accueilli avec courtoisie par le 
Général Baraguay-d'Hilliers qui, entouré de ses aides 
de camp , porta un toast à la Santé du Roi de Na- 
ples et de son armée, oc J Aurai bien désiré, ajouta-t-il 
ensuite, que S. M. eut permis à un escadron de son 
beau régiment de Hussards de tenir jusq'à Rome 
un poste d'honneur dans le cortège. » Pie IX repar- 
tit de Genzano sous la protection de l'armée Fran- 
çaise qui l'avait pris sous sa garde et qui saura le 
maintenir dans ses droits de Souverain sur une 
ville qu' elle lui a reconquise. La France a été , de 
tout temps, la protectrice née de l'Eglise. Il lui ap- 
partenait encore, en cette circonstance, de venir au 
secours du Pontife renversé de son trône et chassé 
de ses états Elle l'a fait avec ce désintéressement, 
cette loyauté, cette abnégation , qui constituent le 
caractère chevaleresque de la Nation. 

Arrivé à l' Àriccia, il entra, comme à son ordi- 
naire , à Y Eglise ; car la première visite du Vicaire 
de Dieu doit être à celui qui l'a délégué sur Ja terre. 
L'artillerie française salua son arrivée, et le peuple 
y répondit pas des cris de joie. Il descendit, après sa 
prière, à pied, le col de l'Ariccia avec tout son cor- 
tège pour observer le grand viaduc , à trois ordres 

d'arcades, qui relira, quand il sera terminé, ce col 

3 
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avec celui d'Àlbano séparé du premier par une pro- 
fonde vallée. Ce sera un des plus beaux passages de 
la voie Âppienne. Le Ministre des travaux publics et 
l'ingénieur chargé des travaux, firent tout observer 
minutieusement à Sa Sainteté qui s'arrêta souvent 
pour en examiner la solidité et la construction. 

La grande station d' honneur devait être à Al- 
bano où le Pape arriva vers les 1 heures du matin. 
Deux bataillons d'infanterie formaient la haie; on 
avait élevé à Y entrée de la ville une colonne d 9 or- 
dre dorique surmontée de la religion, avec l'inscri- 
ption : Haec est quae vincit mundum fides nostra. 

Le gouverneur civil et la commission munici- 
pale lui en présentèrent les clefs comme marque de 
soumission, et le complimentèrent. Sur la porte de 
T Église Cathédrale, le Cardinal Patrizi, Êvêque dio- 
césain, le reçut à la tête de son clergé, et Mg r Bighi, 
vicaire de Sftbiaco, lui donna la bénédiction du 
S. Sacrement. Entré dans le palais épiscopal , les 
réceptions eurent lieu; chapitre, collégiale, admini- 
stration civile, commission municipale, étrangers 
de distinction, le corps d'officiers Français, tout fut 
introduit. Le Cardinal Patrizi fit dignement les hon- 
neurs de sa représentation dans le palais de sa ré- 
sidence ; Personne ne fut oublié , ni ceux qui for- 
maient le cortège de S. S., ni ceux qui lui avaient 
été présentés, ni même toute la milice Française. De 
la loge pontificale, le pape bénit le peuple. 
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Enfin , après diverses visites faites par Pie IX à 
des monastères de religieuses, on continua la route 
vers Rome. Devant Y église rurale de S 1 Sébastien 
sur la voie Appienue, la population de Castel-Gan- 
dolfo était réunie toute entière, et reçut le pape au 
bruit de ses acclamations et des concerts de musi- 
que, lue ll me régiment de Dragons qui était en ba- 
taille sur la route, s'unit au cortège. À trois heures 
et demi, Pie EX fit son entrée dans Rome ; le canon 
Français de la batterie placée près de S ie Croix de 
Jérusalem Y annonça à la ville entière. Le Château 
S 1 Ange y répondit par cent un coups, et les cloches 
de la métropole Catholique sonnèrent à toute volée. 
Les troupes Françaises et Romaines, échelonnées sur 
la grande Place de S 1 Jean de Latran , lui rendirent 
les honneurs militaires. Sa voiture s'arrêta au pied 
du grand escalier de la Cathédrale, mère de toutes 
les églises de la ville et du monde. Le Cardinal Bar- 
berini archiprêtre, en ouvrit la portière. Aussitôt la 
commission municipale lui présenta les clefs de sa 
capitale, et les respectueux hommages de ses habi- 
tans. Mis pied à terre , il fut reçu sous le péristyle 
par les Cardinaux de la Commission du gouverne- 
ment , et le Cardinal vicaire. Celui-ci était accom- 
pagné par les chapitres des basiliques , et par le 
clergé séculier et régulier des paroisses. Le corps 
diplomatique l'y harangua par la bouche d'une des 
gloires de l' Espagne, M r Martioez de la Rosa, am- 
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bassadeur de cette puissance. Entré dans la grande 
nef, il alla prier sur la tombe des S u Apôtres Pierre 
et Paul. 

Après avoir reçu la bénédiction du S 1 Sacre- 
ment, il se retira un moment dans le palais con, 
tigu, monta, peu après, dans une voiture de demi 
gala qui lui avait été préparée, et le cortège , pour 
traverser Ko me, fut ainsi ordonné. Un peloton de 
dragons pontificaux ouvrait le marche; venaient en- 
suite les Vélites, les chasseurs à cheval français, et 
les gendarmes de l'armée expéditionnaire, le géné- 
ral Sauvan, commandant de la place avec son état 
major, un détachement de gardes nobles, et le ca- 
rosse de Sa Sainteté ayant à la portière de droite le 
général Baraguay-d' Hilliers, et à celle de gauche le 
prince Altieri capitaine des gardes nobles; Y état 
major général français suivait immédiatement, en- 
suite un autre peloton de dragons français , et un 
de gardes nobles. Huit Cardinaux dans leurs voitu- 
res respectives, et la commission Municipale dans 
celles du Sénat; le corps diplomatique fermait la 
marche ; l'Espagne , les Pays-Bas , les Deux Siciles, 
l'Autriche, la France, la Bavière, le Portugal, le Bré- 
sil , la Russie , le Chili, la Belgique, le Hanovre , la 
Toscane, la République de l'Equateur, Modène , le 
Mexique , les États-Unis, la Prusse, la Sa r daigne, le 
Wurtemberg y avaient leurs représentants. 

Tous les édifices publics, les palais, les maisons 
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des plus riches comme des plus pauvres, étaient 
ornées de draperies et d emblèmes, les places et les 
rues garnies de soldais , de peuple de tout rang * 
de tout sexe , de tout âge. Dans ce long trajet de 
S 1 Jean de Latran à S ( Pierre» l'attitude des troupes 
et des habita ns fut respecteuse et noble. On véné- 
rait le pontife, on saluait le monarque. Les officiers 
et soldats français qui formaient la haie ou qui 
étaient concentrés sur les places , présentaient les 
armes en mettant genoux en terre. Il n'y eut d'au- 
tres cris proférés que ceux de la joie , du respect 
et de la bien venue. La Malveillance se serait en- 
vain agitée. Des précautions avaient été prises pour 
éventer toutes combinaisons machiavéliques. Les 
français étaient là, et le Général Baraguay-d'Hilliers 
les commandait. 

♦ 

On arriva à S 1 Pierre au milieu d'iyi flot de 
peuple : au bas du grand escalier de la Basilique , 
le Cardinal Mattei , Archipréte, attendait le Pape à 
la tête du nombreux clergé qui la dessert. S. S. mit 
pied à terre , et foula aux pieds un parterre cïe 
fleurs que, comme à Genzano , on avait figuré sur 
le pavé. Dans l'intérieur , le sacré CoHége s'unit à 
elle et l'accompagna à l'autel de la Confession , ou 
Ton avait exposé le S 1 Sacrement. Les chants com- 
mencèrent et finirent avec la triple bénédiction que 
Sa Sainteté et les assistants recurent des mains du 

3 

Cardinal Archiprètre. Accompagnée dans ses appar- 
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tements par les Cardinaux et le corps diplomati- 
que , elle les remercia du cordial accueil , et les 
congédia pour prendre ce repos dont elle avait si 
grand besoin après une journée passée au milieu 
de tant d émotions. 

Ainsi finit 1 exil du Vénérable Chef de la Chré- 
tienté. Son retour dans les états de l'Église qui , 
depuis 10 siècles, obéissent au Vicaire de Dieu sur 
la terre , est un fait accompli. Le siècle qui court à 
la démagogie recule devant la religion qui , sans 
autres armes que la Croix , reste impassible au mi- 
lieu de la tempête. On peut la persécuter et non 
l'anéantir , et j'ajouterai comme Bossuet : sembla- 
ble à une épouse désolée , l'Église ne fait que gé- 
mir, et les chants de la tourterelle délaissée sont 
dans sa bouche. Enfin elle est étrangère et comme 
errante sur la terre où elle vient recueillir les en- 
fants de Dieu sous ses ailes ; et le monde , qui s'ef- 
force de les lui ravir, ne cesse de traverser son pè- 
lerinage. Mère affligée, elle a souvent à se plaindre 
de ses enfants qui l'oppriment. On ne cesse d'en- 
treprendre sur ses droits sacrés, et sa puissance est 
affaiblie pour ne pas dire éteinte. 
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INSCRIPTIONS 

DES ARCS DE TRIOMPHE ÉLEVÉS SUR LA ROUTE SUIVIE 

PAR LE PAPE 

PAR TOUTES LES COMMUNES LIMITROPHES 
DE LA PROVINCE DE FROSINONE 



SONNINO 

Sur le fronton du Temple 

PIO IX. PONT. OPT. MAX. 
POPVLV8 80MNINENSIS 



Sous le buste du Pape 

AVE . PONTIFEX . AVE . REX 

AD . SEDEM . AD . SOLIVH . HONORIS . TVI 

DIV . EXPECTATE . DIV . INVOCATE 

PROSPERE . REDI . VENI 

TECVM 

1NIURIA . VI . 8CELERE . COERCITIS 

PAX . REVERTAT . NVMQVAM . PERITVRA 

TE . DVCE . TE . AVSPICE 

POPVLI . VNI VERSI 

ARCTISSIMO . FIDEI . ET . AMORIS . VINCVLO . CONIVNCTI 

81NT . T1BI . PERPETVO 
GAVDIVM . CORONÀ . TRIVHPHVâ 
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PIPERNO 

ILLVD . A . DEO . OPTIMO . MAXIMO 

ADPRECAMVR 

VT 

AD . VATICANVM . INCOLVMI8 . REDIEN9 

POTESTATEM . TIBI . DATA M 

PLENE EXERCEAS 

PERVETYSTAM . ECCLESIAM • 
» A . LVCIO . III. CONSECRATAM 

INGREDERE 
PONTIFEX . OMNIVM . MAXIME 

ET 

CANONICOS . CLERVM . POfVLVM 

RENED1CTION1RVS . AVGE 



I . VOTI . DEI . TVOI . FEDELI . PRIVERNATI 

CHE . QYI . Tt . ATTENDONO 

O . PONTBFICE . SOMMO 

TI . ACCOMPAGNANO . AL . VATICANO 



RITORNA . O . GRAN . PIO 

ALLA . SEDE . DI . TVA . AVTORITA' 

E . CON . TE . RITORNWO . LE VIRTV 

E . BENEDIZIONI . TVE 



ROCCAGORGA 

CAMPANIA 

TANT1S . EXERCITA . MALIS 

PYLLA8 . IAM . TANDEM . VESTES 

EXVE 

REX . EGCE . PACIF1CV8 . V1C1T . ROMAM 

PROFL1GAT1S . BOSTIBVS 

PROGEDIT . ET . REGNAT 

QVID . FERAT . ILLACRYMANS . PETIS? 

EEX . PACIFIC VS . PAGE M 



— 41 — 

MAENZA 

Cet arc triomphal était élevé sur les ruines de 

la porte de Privernum, ( ancienne Piperno); Sur ses 

côtés les statues de S 1 Pierre et de S 1 Paul , sur 

Tattiqoe larme du Souverain Pontife avec cette 

épigraphe : 

8EDES . TVA . IN . SAECYLVM . SAECVLI 
VIRGA . DIRECTION» . VIRGA . REGNI . TVI 

ROCCASECCA 

Un arc en verdure décoré de guirlandes de 
fleurs, et au milieu l'arme du Pape avec l'épi- 
graphe : 

FIAT . PÀX . IN . VIRTVTE . TVA 
ET . ARVNDANTIA . IN . TVRR1BVS . TV1S 



VALLECORSA, S. LORENZO, E CASTRO 

PIO . NONO . P. O. M. 

ROMAM . FELICITER . REDEVNTI 

RELIGION» . AC . PRINCIPATV8 

H08TIBVS . DEBELLAT1S 

CLERVS . MAGISTRATVS . POPVLVS 

OPP1DORVM . YALLISCVRSAE . 8. LAVRENTII 

ET . CASTRI . IPS1 . OCCVRRENTES 
DEVOTIOMS . ET . BENEVOLENTIAE . SIGNO 

M. P. 

SEXTO . IDVS . APRIU9 . A. P. 

MDCCCL. 
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a 

pio . nono . p. o. m. 

nel . giorno . fav8ti8simo 

ottavo . di . aprile . 1850 

LE . POPOLAZIOm . DI 

VALLECORSA . 8. LORENZO . E . CASTRO 

FESTOSE . PLAVDENTI . OVATI 

ALLA . VI8TA . DEL . COMVN * PADRB . E . SOVRANO 

DEVOTAMENTE s 
O. C. 



Sous la statue de la religion: 

TOTIES . AFFUCTA . SEHPER . TR1VMPHANS 



Sous la statue de la force: 

FVLGET . IN . AJWER8I8 



PROSSEDI 

PIO . IX. P. O. M. 

AD . APOSTOLICAM . 8EDEM 

FEUCIORI . OMINE 

REMEANTI 

POPVLV3 . FROXEVDANTS 

PLAVDENS . ET . OVAN8 



GIULIANO 



OB . REOITVM 

FAV8TVM . FELICEM 

D. N. PII . IX. PONT. MAX. 

PR1NCIPI8 . OPTIMI . EXPECTATIS81MI 

1VLIANEN8ES . GAVDIO . PERFVS1 

EREXERYNT 
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PIO • IX. PONT. MAX. 

QVI . CALÀMITATVM . MOLE 

INVICTO . ANIMO . PERPE88A 

DECE880REM . PIVM . VII. ADAEQVAVIT 

1TLIANENSES . OBVIAI! . PROGRE8SI 

VT . ETIAM . ILLVM 

CELEBRITATE . REDITV8 . IN . VRBEM 

ET . 8VCCE88IRVS . PR08PER18 . DEINCEP8 . REFERAT 

ADPRBCANTVR 



S. STEFANO 

PIO . NONO 

• 

PRINCIP1 . AC . SACERDOTI 

DIVI . 8TEFÀNI . POPVLVS 

FIDEM . AC 8PEH . GEMINAN8 

VT . SALVVM . DICTISSIMEQVE . 808PITEH 

TVEATVR . 8ERVET . ET . AMPLIFICET 

ADPRECATVR 



PATRICIA 

PIO . IX 

PONTIFICI 0. M. 

FELICITER . REDEVNTI 

PATRICAE . CIVES 

A MORE . AC . REVERENTIA 

D. D. D. 
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SUPINO 

D N. PIO . IX. PONT. MAX. 

PRINCIPI OPTÏMO 

QVEM 

SVPREMAE . PO TEST ATI 8 . DIGNITAS 

PROCVL . AB . VRBE 

IN . REGIONEM . NEAPOLITANAM 

SECEDERE . IVS8IT 

HOC . DIE . FAV8TO . FELICI 

SVMMÀ . BONORVM . OMNIVM . LAETITIA 

AD . REGNVM . SVVM . REDEVNTI 

ORDO . POPVLVSQVE . SVPINENS1S 



O MONARCA 8UPERNO , IN TCA VIRTUTE 
ECCO, CHE IL SOMMO PIOTORNÀ PESTANTE; 
PER TE LIETO GIOISCE , E TRIONFANTE 
RICONOSCE DA TE. VITA , E SALDTE. 



PIO . IX. PONT. MAX. 

TEMPORVM . INIQVITATE . HOMINVMQVE . INIYRIA 

AB . SEDE . ROMANA . ET . ECCLESIAE . PROYINCIIS 

MENSES . IAM . XVI . ARSENTI 

QVVM . IN . REGNVM . SVVM 

FEHDINANDO . II. REGE . NEAPOLITANO . ATQVE . SICILIENSI 

VV. EE. CARDWALIRVS 
ET . FRVSINATIS . PROVINCIAE . PRAEFECTO . COMITANTIBVS 

HAC . DIE . VIII. APRILIS 

1850. 

REVERTEBATVR 

PRINCIPI . OPTATISSIMO . PARENTI . PVBLICO 

STPINATES 
LAETITIA . GESTIENTES 
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CECCANO 

PIO . IX. PRINCIPI . MVNIFICO 

DVM . REDITV . FVTVRO 

SVORVM . VOTA . COMPLET 

LAETIFICOS . CECCANVM . DAT . PLAV3YS 



MOROLO 



PIO . IX. PONT. OPTIMO . MAXIMO 

PARTHENOPE . ROMAM . REDEVNTI 

MOROLVS . DERITOR 

OH . NIMIVM . DILECTE . DEO ! CVI . FVNDIT . AB . ANTR1S 

EOLVS . ARMATAS . HYEMES . TIBI . MILITAT . ÀETHER 

ET . CONIVGATI . VENIVNT . AD . CLASSICA . VENTI (a) 

H08TIBVS . EFFVSI8 



Cette inscription sur le devant de l'arc , et der- 
rière l'explication de cette inscription toute allé- 
gorique : 

O . PIO . SOPRAMODO . CARO . A . OIO ! 

A . TVO . PRÔ' . EOLO . SCATENA 

DALLE . PIV . PROFONDE . CAVERNE . I . VENTI . ARMATI 

À . TVO . FAVORE . GLI . ELEMENTI . ED . IL . CIELO 

E . 1 . VENTI . VNANIMI . VENGONO . IN . CAMPO 

E . DISFANNO . I . NEMICI 

MOROLO. N'È . DEB1T0RE . DELLA . COSTRVZIONE . D'VN . TAL . ARCO 



(a) G allia , Hùpania , ÂuUria 9 NeapolU. 
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FROSINONE 

PIO . IX. P. O. M. 
QYI . CIYILI . TEMPE8TATE . QYAM . IN . 8INGYLIS . DITIONI8 

8VÀE . PROYINCIIS 

FLAGITIOSI8SIMI . HOMINES . CONCITAYERANT 

FELICITER . A . CATHOUCORYM . PRINOPYM . ARMIS . COMP08ITA 

E . 8YBYRBANO . PORTICI . ROMAM . PROFICI8CEN8 

ET . TERRACINAM 

PERTRANSIENS 

AB . RECTO . VT . FRY8INONEM . INYI8ERET . DEFLEXIT . ITINERE 

IN . PERPETVAM . DIKRVM . AY8PICATISSIMORYM . MEMORIAM 

VI. ET . Y. IDYS . APRILI8 . A. MDCCCL 

QYIBY8 . CLEMENTIS81MYS . PRINCEP8 

FRY8INATES . PONTIFICIO . DEVOT08 . REGI Ml NI 

PRAE8ENTIA . MÀIESTATIS . 8VAE . ET . HOSPITIO . IVCYNDIS8IME 

HILARAVIT . EREXIT . BEAVIT 

VNIVERSI . CIVIVM . ORDINE8 

PRO . 8INGYLARI . BENEFICIO . TANTOQYE . HONORE . GRATISSIMI 

OVANTE . GAVDIO . GE8TIENTES 

M. P. 



À l'entrée de 1 arc. 

FAVSTO8IMVM . DIERYU . QYO . PIV8 . IX. P. O. M. 
PBRVETVSTAM . FRV81NATIVM . YRBEli . EXOPTATO . 1NLYSTRAT 

ADVENTY 

ORDO . POPYLY8QYE . YNIYERSY8 

IMMORTALITER . GAYDEN8 . CONCELEBRAT 

Â la sortie de l'arc. 

PONTIFICYM . O. H. 

PROYINCIAS . SYA8 . SECYNDO . REPETBNTEM . OMINB 

CLEMENTIA . ANTEIT . IY8TITIA . COMITATYR 

RELIGIO . FOYET 
CATHOLICA . ARMA . TYENTYR 
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Sur T obélisque. 

EXCELSO . PKINCIPI . ET . PATRI 
CVIV8 . NOMKN . AEGYPTIA . AETERNANDVM . PIRAMIDE 
CATHOLICV8 . ORBI8 . VENERA TVR 
PAX . ET . FAV8TITA8 



A la porte du quartier des Vélites. 

VELITVM . COHOR8 

8TAT1VVM . FRVSINONIS . PRAE8IDIVM 

QVAE . AD . PONTIFICEM . CONFVGIT . APVD . CAIETANOS 

EXYLANTEM 

REDEVNTI . PBINCIPI . MAGNO 

INNOCVA . PLAVDJT . LAETITIA 



Sur les deux trophées. 
Sous l'arme du Pape. 



PACIFICO . PRINCIPI 

TICE8 . DOM INI . 8ABA0TH . IN . TERRIS . GERENTI 

NEAP0L1TANA . LEGIO . AD . CAMPANIAB . [PRAESIDIVM 

POSITA 
QVAE . DE . PERDVELLIBVS . IN . GALABRIA . ET . SICILIA 

TRIVMPHAVIT 
ARMA . SACRAT . VICTRICIA 



Au bas de larme du Roi de Naples. 

HOSPITALEM . FERDINANDI . U. PIETATEM . ADM1RATA 

EVROPA . CLAMAT . YNIYERSA 

O . REGEM . ILLVM . BEATVM 

QVI . PIVM . PONTIFICEM . EXCEPIT 



Sur la porte de l'Eglise. 

PIYM . IX. PONT. MAX. 
QVEM . EXPYLIT . FREMENS . 1MPIETAS 

REDEYNTEM 
LAETA . RELIGIO . SVSCIPIT 



7 > 
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VEROLI 

AL . 80MMO . PIO . IX. 

VEROLI 

IN . SEGNO . DI . SVDDITANZA . FEDELTA' . E . DEVOZIONE 

AD . ESTERNARE . IL . COMVN . VOTO 

ERESSE . E . DEDICO 



AU' ItfMORTAL . PIO . IX. 
P. O. M. 

VEROLI 

DEVOTA . FIGLIA . E . 8VDDITA 

AD . ESTERNARE 

V ARDENTE . VOTO . DI . ACCOGLIERLO 

ERESSE 



AL . REDVCE . ^VGVSTO 

LVNGHI . 8ERENI . FELICI 

GIORNI 

AVGVRA . E8VLTANTE 

DI . VEROLI 

IL . CLERO . IL . PATRIZIATO . IL . POPOLO 



PIO . NONO 

PONTIFICI . OPTIMO . MAXIMO 

ROM A M . FELICITER . REDEVNTI 

SENATVS . POPVLVSQVE . VERVLANVS 

EREXIT 



1 
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ALATRI 



SALTE . PRINCEPS . PATER . ET . PONTIFEX 

IN . FAVSTITATE . MAGNYS . IN . AERVMNIS . MAXIMV8 

AGE . INGREDERE . TEMPLVM . D. PAVLO . DICATVM 

XYSTI . I. PAPAE . ET . MARTYRI8 

8VCCEDE . REUQYIAS . YENERATVRVg 

HIC . TE . SVMMVM . PONTIFICATVM . AYSPICANTE 

IMMORTALES . DEO . GRATIA8 . EGIMVS 

HIC . TE . PROFVGVM . YOT1S . EX . ANIHO . PROSEQYYTI 

HIC . YBERRIM1S . LACRYHIS . TYI . REDITVM . DEPRECATI 

AT . O . CIVITATIS . NOSTRAE . PRAE8TITES . SS« 

P08THAC . OMINA . IMPIORVM . AVERTITE 

ET . PIVM . IX. PONTIFICVM . MAXIMYM 

QVI . VOLENS . LVBENSQVE 

ALATRINATES . YSQYE . ET . YSQYE . FIDELISSIMOS 

SYA . EXHILARAT . PRAE8ENTIA 

REI . CHRI8TIANAE . ET . PVBLICAE 

INCOLYMEM . PER . PLYRIMOS . 8ERYATE . ANN08 



AOVENTVS . EST . HODIE 

D. N. PII . IX. PONT. MAX. 

GAYDETE . C1YES , YNIYER8I 

ET . FIDEM . VESTRAM 

CYCLOPEIS . HISCE • MAENIBYS . FIRMIORVM 

PLAYSIBYS . GRATVLATIONIBVS . VOTISQVE . PYBL1CIS 

PATEFACITE 



FERENTINO 

PIO . IX. P. M. 

AB . HOSP1TIO . QVOD . FERDJNANBV8 . BÛRBONIYS . REX 

ILLI . XYI. INFAVSTOS . MENSE8 . PERÀMANTER . PRAEBYIT 

IN . VRBEM . REDEYNT1 

FERENTINATE8 . PÛNT1FICI . ET . PRINCIPI 

YEL . MASIMA . INTER . PAERICYLA 

1MMOBILI . FIDE . OBED1ENTISSIMI 



9* - » 



V 



Sur les deux (rues de la grande corniche de Tare 

D. K. PIO . DL P. M. OR . ADVENTVM . EXOPTAT186I1IVM 
OROO . ET . POPYLVS . FEREKTIKATES . HED. 



SGURGOLA 



PIE . PONTIFEX . EXOPTATISSIHE 

TENTE . HOC . AT . EX . AN IMO . POSITVM 

MVNY8 . BENEVOLE . VT . EXCIPIA8 

8GYRGVLENSES . TIBI . FIDELISSIMI . PRECAMVR 



PIO . IX. PONTIFICI . MAXIMO 

PRINCIPVM . OPTIMO 

ROMAlf . BEVERTENTI 

DIE . X. APRILIS . A. MDCCCL. 

OPPIDVM . SGVRYLAR. 

PROCERYM . El . DEYOTIONEM 

POPYLORYM . FIDELITATEM 

PÀCI8 . CONSIUA 

ADPRECATYR 



EIA . PERGE 

PATER . AVGVSTISSIME 

FAV8TA . QYAEQYE . TE . MANENT 

SGVRGVLAR . INCOLAS 

FERTO . ADHYC . PATIENS 

QYAE . SIGNA . TYA . SERYARYNT 

CONSTANTER . FIDELES 



V 
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ANAGNI 

Sur lare , du côté qui regarde l'Orient 

SALVE 

PATEB . BEÀTISSIME 

SALVE 

CHRISTIANORVM . DECVS . 8PLENDOR . ORB1S 

POPVLI . TYRANNIDE . LIBERATI . TIDI . COLLA . SVBM1TTVNT 

QVI . VIRTVTE . REGIS . QVI . DEO . VIVIS 



Du côté qui regarde l'Occident 

pio . IX. 

P. O. M. 
ROM A M . PROFLIGATIS ; BOSTIBVS . REDEVNTI 

ANANIA 

AV1TAE . M AGIS . FIDEI . QVAJtf . AVITAE . GLORIAE . SOLLICITA 

HOCCE . LAETABVNDA . EREXIT . MONVMENTVM 



Dans l'intérieur de lare 

HERNICORVM 
PRARCLABA . SOBOLES 
EXVRGE . NOVITATE . TRIVMPHI 
CVIVS . FAMA . PERAGRAVIT . AD . INDOS 

ASPICE 

PR1NCIPEM . TVI . AMANTISSIMVM 

FEL1CI . SECVRITATE . REMEANTEM . AD . SVA 

ASPICE 

PONTIFICEM . MAXIMVM 

REGALI . INSIGNITVM . DIADEMATE 

QVO . IMPVRA . HOMINVH . MANVS 

AVSV . 8AGRILEGO . EXPOLI A RE . CONTENDIT 

IN . EIVS . MAIESTATE 

RELEGE . VANITATEM . INIMICORVM . E1VSDEII 

QVANTVMLIBET . SEftVIANT . MALI 

MV8QVAM . CHRIS TO . DOMINI . CORONA . DECIDET . ARESCET 

NEQVE . PROBIS . ANIMIS . PROPRIVM . DECVS 

ALIENA . DECERPET . IMPROBITAS 



V 



— M — 

rus . kiMi . ontiKM 

TOLLE . LTCTfH . QTO . TA 



QTEM . DCSDERAS . IAM . AVTESTAT . A» . TE . FEST1SAT 



PATREM . OPTIMTM 

PLAYDesrnm . fiuorvm . agvlmrvs . tallatvm 

TIDEBIS 
PIVM 

QTEM 

KESECYTIOMS . ASPERITAS . PLENE . XOMLITATIT 

ET . PIORVM . REGVM . MAGlIAXf MITAS . SVSTEVTATIT . EREXIT 

QTO . CI . YKO . ELVXIT 
ET . MOTSIS . LESITA5 . ET . DAVIDIS . FORTlTVDO 

IN . IPSO 
PAX . ET . VERITAS* . OSCVLATAE . SVNT 

VRBI . ET . ORBI 
PERPETYAM . ALLATVRAE . LAETITIA M 




PAUANO 



PIO . IX. PONTIFICI . MAXIMO 

PRINCIPI . OPTIMO . DESIDERATISSIMO 

QTEM 

TARTAREA . INGRATISS1MORVM . HOM1NVM . CONSPIRATIONE 

SPOLIATVM . IMPER 10. APPETJTVM. INS1DI1S. EXTLARE. COACTVM 

CATHOLICA . EYROPA 

DEPVLSA . PERDVELLIYM . TYRAKNIDE 

AD . 8EDEM . APOSTOLICAM . S VIS . HVMERIS 

TRIVMPHANS . REPORTAT 

ORDO . ET . POPVLVS . PALIAMENSIS 

IN . SVMMA . FAVSTI8SIMI . RED1TVS . LAETITIA 

DEVOTVS . NOMINI . AC . SANCTITATI . EIVS 
AD . FINES . AGRI . SVI . DEDICAT. AN. MDCCCL. 



QVANDOQVIDEM 

SA.NCTISSIME . POKT1FEI . PRtNCEPS . IINDVLGENTIS9IME 

VIAE . DOMVSQTE . PAXIANI . CON DOLENT 

SE . MON . POSSE . BEARI . PRAE8ENTU . TVA 

SVBSISTE . PRECAMVR . PAVLISPEft . EX . ITINERE 

ET . OKD1NKM . POPVI.YMQVE . VN1VEBSVM 

HVC . AD . PEDES ■ TVOS . STTDIO . ABDENT1S8IMO . CONFLVEHTEM 

SALTTARI . PRECATIONE . 80LATVS . 

NE . RESPVAS . PVBL1CVM . TESTIMOMVM 

HOSTRAE . ERGA . ROHANVM . PONT1FICEH . IHMOBIL1S . F1DEI 

QVAH . NEOYIDQVAli . MINI9 . ATQVE . ABTIBVB . 8VBDOL1S 

FAC1NOROSA . TEMTAV1T . IMP1ETAS 



v 



IMPRIMATUR 
Fr. Th. M. Larco O. P. 8. P. A. Mag. Soc. 

IMPRIMATUR 
J. Canali Pair. ConsUntiiiop. Vicesg. 
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